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Hak Cipta Dilindungi Undang-undang
Isi buku ini, baik sebagian maupun seluruhnya, dilarang diperbanyak dalam bentuk apa pun tanpa izin tertulis dari penerbit, kecuali dalam hal
pengutipan untuk keperluan penulisan artikel atau karangan ilmiah.
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Angin mulai menggoyang rerumputan
dengan nada menggertak, lalu melemah.



Dilemparnya ancaman pada
bentala, juga pada angkasa.



Daun memisahkan diri dari
pepohonan berpencaran.



Debu meraup diri seperti tangan
dan menabur dirinya di jalanan.



Kereta dihela cepat.






Burung-burung
memasang palang di sarang.



Ternak berlarian masuk ke kandang.
Datang setetes hujan raksasa.
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... dan seolah tangan yang menahan
bendungan melepas genggamannya.
Air menghancurkan angkasa.



Namun, mengabaikan rumah Bapa
hanya menebang sebatang ara.
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Catatan




Badan Pengembangan dan Pembinaan Bahasa adalah unit
di bawah Kementerian Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan
Teknologi. Sejalan dengan kebijakan Menteri, kami mendukung
Gerakan Literasi Nasional sebagai salah satu program prioritas
nasional melalui penerjemahan cerita anak dari bahasa asing ke
dalam bahasa Indonesia.



Para Pembuat Cerita

Cerita: A Thunderstormditulisoleh K.R. Vishruta.©
K.R. Vishrutha, 2017. Beberapa hak cipta dilindungi
dalam peraturan perundang-undangan. Diterbitkan
dengan CC menggunakan izin 4.0.









MILIK NEGARA
TIDAK DIPERDAGANGKAN

Hujan Badai
Berkisah tentang kerusakan alam
yang dapat ditimbulkan oleh alam it
sendiri dan bagaimana cara mencari
perlindungan sebelum badai.
Tentu saja, secara umum, hal itu

bisa menjadi metafora kehidupan.
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